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Vorbemerkung

Herzlichen GlUckwunsch zum Kauf dieses Produkts von Showtec.

Diese Bedienungsanleitung enthdalt Anweisungen fUr die korrekte und sichere Verwendung dieses
Produkis.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf, da sie ein wesentlicher Bestandteil des Produkts ist und
wichtige Informationen enthdlt. Bewahren Sie sie an einem leicht zugdnglichen Ort auf.

Diese Bedienungsanleitung enthdlt Informationen zu folgenden Themen:

Sicherheitshinweise

BestimmungsgemdBer und nicht bestimmungsgemdaBer Gebrauch des Gerats
Installation und Betrieb des Gerdts

Warftungsarbeiten

Fehlersuche

Transport, Lagerung und Entsorgung des Gerdats

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung kann schwere Verletzungen und
Sachschdden nach sich ziehen.

©2022 Showtec. Alle Rechte vorbehalten.

Dieses Dokument darf ausschlieBlich mit der vorherigen schriftiche Zustimmung von Highlite International
ganz oder teilweise kopiert, verdffentlicht oder anderweitig vervielfaltigt werden.

Unangekindigte Anderungen der technischen Daten und des Designs bleiben vorbehalten.

Sie finden die neueste Version dieses Dokuments sowie Ausgaben in anderen Sprachen auf
www.highlite.com. Sie kbnnen uns aber auch gerne unter service@highlite.com kontaktieren.

Highlite International und seine autorisierten Dienstleister haften nicht fUr Verletzungen, Schéden, direkte
oder indirekte Verluste, Folgesch&den, wirtschaftliche Verluste oder sonstige Verluste, die auf die
Verwendung, die Unfdhigkeit der Verwendung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen oder
das Vertrauen darauf zurickzufGhren sind.
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1. Einleiiung

1.1. Vor der Verwendung des Produkis

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses
Produkt installieren, bedienen oder warten.

Der Hersteller haftet unter keinen Umstdnden fir Schdden, die auf die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung zurickzufGhren sind.

Uberprifen Sie nach dem Auspacken den Inhalt des Kartons. Falls Teile fehlen oder beschadigt sind,
wenden Sie sich an lhren Highlite International-Handler.

Lieferumfang:

e Showtec Pixeltube 32 ! 3
e 2xspezielle Halterungen

e RJ45-Kabel (1 m)

e Bedienungsanleitung

Abb. 01

1.2. BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist fUr den professionellen Gebrauch als linearer Washer vorgesehen. Es ist nur fur die
Installation im Innenbereich geeignet. Dieses Gerdt ist nicht fir Haushalte oder zur allgemeinen
Beleuchtung geeignet.

Jeder Gebrauch, der nicht ausdricklich als bestimmungsgemdaBer Gebrauch aufgefihrt ist, gilt als nicht
bestimmungsgemdaBer bzw. falscher Gebrauch.

1.3. LED-Lebensdaver

Die Lichtleistung der LEDs nimmt mit der Zeit ab (Lichtstromrickgang). Hohe Betriebstemperaturen
verstarken diesen Prozess weiter. Sie kdbnnen die Lebensdauer der LEDs verl&ngern, indem Sie fur
ausreichend BelUftung sorgen und sie mit der geringstmaéglichen Helligkeit betreiben.

1.4. Begriffe im Text

In der Bedienungsanleitung werden die folgenden Begriffe verwendet:

e Verweise: Verweise auf Kapitel und Gerdateteile sind fett gedruckt, z. B.: ,,Siehe auch 2.
Sicherheit”, ,, drehen Sie die Einstellschraube (02)"

e (0-255: Definiert einen Wertbereich

e Hinweise: Hinweis: (fett gedruckt) — es folgen nUtzliche Informationen oder Tipps.
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1.5. Symbole und Signalworter

Sicherheitshinweise und Warnungen sind in der gesamten Bedienungsanleitung mit Sicherheitssymbolen
gekennzeichnet.

Befolgen Sie stetfs die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

Weist auf eine unmittelbare Gefahrensituation hin, die zum Tod oder schweren
GEFAHR N L . .
Verletzungen fGhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Weist auf eine mogliche Gefahrensituation hin, die zum Tod oder schweren
WARNUNG . S . .
Verletzungen fGhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Weist auf eine mdgliche Gefahrensituation hin, die zu leichten oder
ACHTUNG . . S - .
mittelschweren Verletzungen fUhren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Hinweis Weist auf wichtige Informationen fUr den korrekten Betrieb und die
Verwendung des Produkts hin.
@ Wichtig Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in diesem Dokument.
K Enthd&lt wichtige Informationen zur Entsorgung dieses Produkis.
—

1.6. Symbole auf dem Hinweisschild
Dieses Produkt ist mit einem Hinweisschild versehen. Es befindet sich auf seiner RUckseite.

Das Hinweisschild enthdlt die folgenden Symbole:

Dieses Gerdt ist fUr die Verwendung im Innenbereich vorgesehen.

Dieses Gerat darf nicht im Hausmll entsorgt werden.

Dieses Gerat fallt unter die IEC-Schutzklasse lll.

Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung.

%250 B

Mindestabstand zu beleuchteten Objekten.

Mindestabstand zu anderen Objekten.
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2. Sicherheit

Wichtig
Lesen und befolgen Sie die Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung, bevor Sie dieses
Produkt installieren, bedienen oder warten.

O

Der Hersteller haftet unter keinen Umstdnden fUr Schdden, die auf die Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung zurickzufGhren sind.

2.1. Warnungen und Sicherheitshinweise

GEFAHR
Gefahr fur Kinder

>

Nur fUr die Verwendung durch Erwachsene geeignet. Das Gerdt muss auBerhalb der Reichweite von
Kindern installiert werden.

e Bestimmte Teile der Verpackung (PlastiktUten, Styropor, Négel, etc.) durfen nicht in Reichweite von
Kindern gelangen. Verpackungsmaterialien sind eine potentielle Gefahrenquelle fir Kinder.

WARNUNG
Risiko eines epileptischen Anfalls

>

Stroboskoplicht kann bei photosensitiver Epilepsie Anfalle ausidsen. Empfindliche Personen sollten sich
keinem Stroboskoplicht aussetzen.

Hinweis
Allgemeine Sicherheit

&

Schalten Sie das Gerdt nicht in kurzen Zeitintervallen ein und aus. Das verringert seine Lebensdauer.
Setzen Sie das Gerdat keinen ErschUtterungen aus. Wenden Sie keine UbermdaBige Kraft an, wenn Sie
das Produkt installieren oder verwenden.

Hinweis
Nur firr die professionelle Verwendung
Dieses Gerdat darf nur fir die Zwecke verwendet werden, fir die es ausgelegt ist.

[ —

Dieses Gerdt ist fUr die Verwendung als linearer Washer konzipiert. Die unsachgemdaBe Verwendung kann
zu gefahrlichen Situationen fGhren und Verletzungen und Sachsché&den verursachen.

Dieses Gerdt ist nicht fUr Haushalte oder zur allgemeinen Beleuchtung geeignet.

Dieses Gerat enthdlt keine Teile, die vom Benutzer gewartet werden kdnnen. Nicht autorisierte
Anderungen am Gerdt fihren dazu, dass die Garantie erlischt. Solche Anderungen kdnnen zu
Verletzungen und Sachscha&den fGhren.
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Hinweis
Unterziehen Sie das Gerat vor jedem Gebrauch einer Sichtprifung.

Uberprifen Sie Folgendes:

Das Gehduse und die sperziellen Halterungen sind nicht verformt.

Die RJ45-AnschlUsse sind nicht beschéadigt.

Die Linse ist nicht gesprungen oder beschadigt.

Die CAT-Kabel zum Anschluss des Gerdts sind nicht beschddigt und weisen keine Materialermidung
auf.

Hinweis
Setzen Sie das Gerdt keinen Bedingungen aus, die die angegebene IP-Schutzart
Ubersteigen.

Dieses Gerdt hat die Schutzart IP20. Die IP-Schutzart 20 (IP = Ingress Protection, Schutz vor Eindringen)
bietet Schutz vor festen Gegensténden, die groBer als 12 mm sind (z. B. Finger), aber keinen Schutz
gegen das Eindringen von Wasser.

2.2. Anforderungen an den Anwender

Dieses Produkt darf von Personen ohne besondere Qualifikation verwendet werden. Die Pflege des
Produkts kann von Personen ohne besondere Qualifikation durchgefUhrt werden. Die Installation und
Wartung des Produkts darf nur von qualifizierten Personen durchgefUhrt werden. Wenden Sie sich an
lhren Highlite-Handler fUr weitere Informationen.

Qualifizierte Personen wurden von einem Fachmann fUr bestimmte Aufgaben und Arbeitsaktivitdten im
Zusammenhang mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses Produkts unterwiesen und
geschult oder werden von einem Fachmann beaufsichtigt, damit sie Risiken erkennen und angemessene
Vorkehrungen treffen kénnen.

Qualifizierte Personen sind geschult oder verfugen Uber Erfahrungen, die es ihnen erméglichen, Risiken zu
erkennen und Gefahren zu vermeiden, die mit der Installation, Wartung und Instandhaltung dieses
Produkts verbunden sind.

Personen ohne besondere Qualifikation sind alle sonstigen Personen, die keine besondere Unterweisung
erhalten haben oder keine Erfahrung aufweisen. Zu Personen ohne besondere Qualifikation z&hlen nicht
nur Benutzer des Produkts, sondern auch alle anderen Personen, die mdglicherweise Zugriff auf das Gerdat
haben oder sich in der Né&he des Gerdats aufhalten.
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3. Beschreibung des Produkits

Der Pixeltube 32 von Showtec ist eine dekorative LED-Leiste mit 32 RGB-LEDs. Er kann ganz ohne

Schrauben oder Werkzeug installiert werden. Der Pixeltube 32 funktioniert nur mit dem dedizierten Pixel
Confroller. Er darf nurim Innenbereich verwendet werden (z. B. um in Hotel- und Theaterlobbys eine

angenehme Atmosphdre zu schaffen).

3.1. Vorderansicht

[ o i
g ]
Abb. 02
01) 32 x SMD3535 RGB-LEDs
3.2. Ruckansicht
Gl
Abb. 03

02) RJ45-Ausgang
03) RJ45-Eingang
3.3. Technische Daten
Modell: Pixeltube 32
Physisch:
Abmessungen: 1004 x 29 x 32 mm (L x B x H)
Gewicht: 0,22 kg
Optik:
Lichtquelle: 32 x SMD3535 RGB-LEDs
Anschlisse:
Datenanschluss: 2 X RJ45-AnschlUsse
Max. Abstand vom Pixeltulbe zum Pixel Controller: 10m
Konstruktion:
Gehduse: Feuerbestdndiger Kunststoff
Farbe: Schwarz
|P-Schutzart: |P20
Temperatur:
Maximale Umgebungstemperatur tq: 40 °C
Maximale Gehdusetemperatur ta: 70 °C
Mindestabstand:
Mindestabstand zu brennbaren OberflGichen: 08m
Mindestabstand zum beleuchteten Objekt: 08m
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3.4. Kompadtibilitat

Hinweis
Der Pixeltube 32 ist AUSSCHLIESSLICH fir den Betrieb mit dem Pixel Controller vorgesehen.

Der Pixeltube 32 wird ohne den Pixel Confroller geliefert. Sie mUssen den Pixel Controller separat
erwerben.

Produktcode: 44510 (Pixel Conftroller)
3.5. Empfohlene Software

Produktcode: 50180 (Arkaos LED Master)

Produktcode: 102101 (Arkaos Media Master Express 5.0)
Produktcode: 102201 (Arkaos Media Master Pro 5.0)
3.6. Abmessungen

1004 mm

)
~0
3
3
'y

.Y

<D

Abb. 04

4. Installation

4.1. Sicherheitshinweise fur die Installation

Wenn das Ger&t Uber Kopf angebracht wird, darf die Installation nur von unterwiesenen oder
fachkundigen Personen durchgefihrt werden.

Befolgen Sie alle geltenden europdischen, nationalen und lokalen Sicherheitsbestimmungen fUr die
Installationen in Geb&uden und Hohenarbeiten.

4.2, Personliche Schutzausristung

Tragen Sie wahrend der Installation und Befestigung persénliche Schutzausristung gemdaB den
nationalen und standortspezifischen Vorschriften.

4.3. Anforderungen an den Installationsort

e Das Gerat darf nur in Innenr@umen verwendet werden.

e Der Mindestabstand zu anderen Objekten betragt 0,8 m.

e Die maximale Umgebungstemperatur fir den Betrieb betragt toa = 40 °C und darf auf keinen Fall
Uberschritten werden.

e Die relative Luftfeuchtigkeit darf 50 % bei einer Umgebungstemperatur von 40 °C nicht Gberschreiten.
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44. Montage

Das Gerét kann in jeder beliebigen Position an einem 50-mm-Traversensystem oder einer anderen
fragenden Struktur montiert werden.

Das Gerat wird mit 2 Montagehalterungen geliefert.

ACHTUNG
Beschranken Sie den Zugang unter dem Arbeitsbereich wahrend des Auf- und Abbaus.

Gehen Sie zur Montage des Gerats wie folgt vor:

01) Bringen Sie die beiden Montagehalterungen an.

Abb. 05

02) Befestigen Sie das Gerdt an der Tragkonstruktion. Stellen Sie sicher, dass sich das Ger&t nicht frei
bewegen kann.

4.5. Verbindung zur Stromversorgung
Dieses Gerat fallt unter die IEC-Schutzklasse Il

Das Ger&t kann nur Uber den Pixel Confroller mit Strom versorgt werden. SchlieBen Sie das Gerdt niemals
an eine andere Stfromquelle an.

Verbinden Sie einen Ausgang des Pixel Conftrollers Gber ein CAT-Kabel (max. 10 m) mit dem RJ45-Eingang

(03) des Pixeltubes. Weitere Informationen Uber den Anschluss der Stromversorgung finden Sie in Abb. 06
auf Seite 10 und in der Bedienungsanleitung des Pixel Controllers (44510).
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5. Setup

5.1. Warnung und VorsichtsmaBnahmen

Hinweis

SchlieBen Sie alle Kabel an, bevor Sie das System mit Strom versorgen.

Trennen Sie immer zuerst die Stromversorgung, bevor Sie Datenkabel anschlieBen oder
frennen.

5.2. Setup-Beispiel

Das Produkt ist ausschlieBlich fur den Betrieb mit dem Pixel Controller vorgesehen. SchlieBen Sie die
Gerdte je an einen der 4 Ausgdnge des Pixel Controllers an.

Die maximale Lange fur jeden Ausgang betrégt 5 m. Da der Pixeltube 32 einen Meter lang ist, kbnnen Sie
bis zu 5 Gerdte an jeden Ausgang anschlieBen (4 Ausgdange + 5 Gerate = 20 x Pixeltubes 32 pro Pixel
Controller).

Sie kdnnen den Pixeltube 16 (0,5 m) und 32 (1 m) kombinieren, solange ihre Gesamtldnge 5 m (pro
Ausgang) nicht Gberschreitet.

01) Verbinden Sie den ersten RJ45Ausgang des Pixel Controllers Uber ein CAT-Kabel mit dem RJ45-
Eingang des Pixeltubes.

02) Wiederholen Sie Schritt 1 fUr die Ausgdnge 2-4 des Pixel Controllers.

03) Verbinden Sie den RJ45-Ausgang des ersten Pixeltubes Uber ein CAT-Kabel mit dem RJ45-Eingang
des zweiten Pixeltubes.

04) Wiederholen Sie Schritt 3, um bis zu 5 Pixeltubes pro Ausgang anzuschlieBen, siehe Abb. 06 auf Seite
10.

44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32

Gop /[ e eoejmn] jeoegjeoe e imos[ ] universe 3
PO mon womjjmoe eomgjmon]  Jeomjmow[  jeosdimos[ ] universe 2
G/ mon[ wosjfmoe eosjjmos osjjmos[ wowjjmos] ] universe !
oG B [ e o) o Jmomfjma[ ] Universe 0
oD
\‘ 3
oS-
[@F
i

Abb. 06

Weitere Informationen zum Setup finden Sie in der Bedienungsanleitung des Pixel Controllers (44510).
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5.3. Maximale CAT-Kabellange

; E Max. 10m Max.2m Max.2m Max.2m Max.2m
s I e R e R

: 4 - Pixeltube - Pixeltube - Pixeltube - Pixeltube - Pixeltube
K 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeltube 32 44520 - Pixeliube 32

20080

Abb. 07

Maximal zul&ssige CAT-Kabelldnge:
e Zwischen dem Pixel Controller und dem ersten Pixeltube an der DatenUbertragungsleitung: 10 m
e Zwischen den Pixeltubes: 2 m

5.4, Netzwerkkabel

Hinweis

SchlieBen Sie alle Datenkabel an, bevor Sie das Gerdt mit Strom versorgen.

Trennen Sie immer zuerst die Stromversorgung, bevor Sie Datenkabel anschlieBen oder
frennen.

Sie kdnnen das Gerat mit einem handelstbliche Twisted-Pair-Ethernetkabel (CAT-5/CAT-5E/CAT-6) in
Reihenschaltung an den Pixel Controller anschlieBen.

Wenn Sie lhre eigenen Netzwerkkabel herstellen, stellen Sie sicher, dass Sie die Pole und Dré&hte korrekt
anschlieBen, wie in Abb. 08 gezeigt. Verwenden Sie RJ45-AnschlUsse (8P8C) und patchen Sie die Kabel
unter Beachtung des Farbstandards T568B.

RJ45 Male connector RJ45 Female connector
12345678

———

=

12345678

T
W

]
=

Color Standard EIA/TIA T568B

RJ45 Pin # RJ45 Pin #

TX+ Orange/White fracer | | 1 | Orange/White tracer

™X- Orange | 2 2 | Orange E] PR2

RX+ Green/White tracer | 3 3 | Green/White tracer PR3
[ ] Blue | 4 4 |Blue z] PR ] ]
y o4 Blue/White fracer | 5 5 |Blue/White tracer

RX- Creen| 6 6 |Green I PR 3
yoyy4 Brown/White tracer | 7 7 |Brown/White tracer g] PR 4
[ ] Brown | 8 8 |Brown

Abb. 08
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6. Bedienung

6.1. Sicherheitshinweise fur den Betrieb

Hinweis
Dieses Gerdt darf nur fir die Zwecke verwendet werden, fir die es ausgelegt ist.

Dieses Gerdt ist fUr den professionellen Gebrauch als linearer Washer vorgesehen. Es ist nur fur die
Installation im Innenbereich geeignet. Dieses Gerdt ist nicht fUr Haushalte oder zur allgemeinen
Beleuchtung geeignet.

Wenn das Ger&t an den Pixel Controller angeschlossen ist, kdnnen Sie es Uber DMX, Art-Net oder Kling-
Net ansteuern. Damit das gesamte Setup richtig funktioniert, mussen Sie im MenU des Pixel Controllers die
gewunschte Setupldange einstellen. Die Setupldnge hédngt davon ab, wie viel Gerate Sie an den Pixel
Conftroller anschlieBen. Im selbststGndigen Modus (stand-alone) kénnen Sie die Gerdte auch manuell
bedienen oder die voreingestellten Programme auf mehreren Gerdten abspielen.

Jeder Gebrauch, der nicht ausdricklich als bestimmungsgemaBer Gebrauch aufgefUhrt ist, gilt als nicht
bestimmungsgemdaBer bzw. falscher Gebrauch.

Weitere Informationen zum Beftrieb finden Sie in der Bedienungsanleitung des Pixel Conftrollers (44510).

7. Fehlersuche

Diese Anleitung zur Fehlersuche enthdlt Losungen, die von Personen ohne besondere Qualifikation
ausgefuhrt werden ké&nnen. Dieses Gerdt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer selbst gewartet werden
kénnen.

Nicht autorisierte Anderungen am Gerét fUhren dazu, dass die Garantie erlischt. Solche Anderungen
kédnnen zu Verletzungen und Sachschdden fohren.

Uberlassen Sie die Wartung geschulten und fachkundigen Personen. Falls Sie in der Tabelle nicht die
Losung fUr Ihr Problem finden, wenden Sie sich bitte an lhren Highlite International-H&andler.

Problem Mégliche Ursache(n) Lésung

e Prufen Sie, ob der Pixel Controller
Das Gerdét erhdlt keinen Strom eingeschaltet und der Pixeltube Uber
ein CAT-Kabel mit ihm verbunden ist.

Das Gerdat funktioniert
Uberhaupt nicht

Der Pixel Controller ist nicht e SchlieBen Sie den Pixel Controller an.

Das Gerd&t reagiert verbunden.
nicht auf die DMX- e Trennen Sie den Pixel Conftroller und
Steuerung Der Pixel Conftroller ist defekt. wenden Sie sich an lhren Highlite
International-Handler.
e Uberprufen Sie alle Verbindungen und
Schlechte Verbindung der Kabel. Korrigieren Sie schlechte
Das Gerdit reagiert DatenUbertragungsleitung Verbmdur?gen. Regoﬂeren oder
ersetzen Sie beschadigte Kabel
unberechenbar auf — : : "
die DMX-Steuerung Bei einem Setup mit mehreren e Versuchen Sie, das defekte Gerdt zu
Gerdten ist eines der Gerdate finden. Umgehen Sie dafir die Gerate
defekt und stért die nacheinander, bis die Steuerung
DatenUbertragung in der Leitung wieder normal funktioniert
Kein Licht oder LEDs e Trennen Sie das Gerdt und wenden Sie
oo LEDs sind beschadigt. sich an Ihren Highlite International-
fallen zeitweise aus Handler
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8. Wc:rtung

Die Wartung und Reinigung des Produkts kann von Personen ohne besondere Qualifikation durchgefihrt
werden.

Halten Sie sich an den Wartungsplan an dem Ort, wo das Gerdt installiert ist.

Trennen Sie den Pixeltube vom Pixel Controller, bevor Sie ihn warten oder reinigen.

8.1. Anweisungen fir die grundlegende Reinigung

Die externe Linse des Geratfs muss regelmaBig gereinigt werden, um die Lichtleistung auf optimalem
Niveau zu halten. Der Reinigungsplan hangt von den Bedingungen des Standorts ab, an dem das Gerdt
installiert ist. Wenn dort Rauch- oder Nebelmaschinen verwendet werden, muss das Gerat haufiger
gereinigt werden. Wenn es hingegen in einem gut belUfteten Bereich installiert ist, muss es seltener
gereinigt werden. Legen Sie einen Reinigungsplan fest, indem Sie das Ger&t wahrend der ersten 100
Betriebsstunden regeimdaBig untersuchen.

Gehen Sie zur Reinigung des Gerats wie folgt vor:
01) Trennen Sie das Gerdt vom Pixel Controller.

Hinweis: Wenn mehrere Pixeltubes miteinander verbunden sind, mussen Sie sie nicht voneinander
frennen.

02) Lassen Sie das Gerdt mindestens 15 Minuten lang abkUhlen.
03) Entfernen Sie den Staub auf der Oberfldche mit trockener Druckluft und einer weichen BuUrste.
04) Reinigen Sie die transparente LED-Abdeckung mit einem fusselfreien Tuch.

Hinweis

e Tauchen Sie das Gerdt nicht in FlUssigkeit.

e Verwenden Sie keinen Alkohol oder Losungsmittel.

e Achten Sie darauf, dass die AnschlUsse vollsténdig frocken sind, bevor Sie das Ger&t an die
Stromversorgung und andere Gerdte anschlieBen.

8.2. Korrigierende Wartung

Dieses Gerdt enthdlt keine Teile, die vom Benutzer selbst gewartet werden kénnen. Offnen Sie das Gerét
auf keinen Fall und nehmen Sie keine Anderungen an ihm vor.

Uberlassen Sie Reparatur- und Wartungsarbeiten geschulten und fachkundigen Personen. Wenden Sie
sich an lhren Highlite International-Handler fUr weitere Informationen.
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9. _ Deinstallation, Transport und Lagerung

9.1. Anweisungen zur Deinstallation

e Lassen Sie das Gerdt abkUhlen, bevor Sie es abbauen.

e Trennen Sie den Pixeltube vom Pixel Controller, bevor Sie ihn deinstallieren.

e Beachten Sie bei der Deinstallation und Demontage des Gerdts unbedingt die nationalen und
standortspezifischen Vorschriften.

e Tragen Sie persénliche Schutzausristung gemdal den nationalen und standortspezifischen
Vorschriften.

9.2. Anweisungen fir den Transport

e Verwenden Sie fUr den Transport des Gerdats moglichst die Originalverpackung.
e Beachten Sie immer die Handhabungshinweise auf dem GuBeren Karton, z. B.: ,Vorsichtig
handhaben”, ,,Diese Seite nach oben", ,,Zerbrechlich”.

9.3. Lagerung

e Reinigen Sie das Gerdt, bevor Sie es einlagern. Befolgen Sie die Reinigungshinweise in Kapitel 8.1.
Anweisungen fir die grundlegende Reinigung auf Seite 13.
e Lagern Sie das Gerdt nach Méglichkeit in der Originalverpackung.

10. Entsorgung

Korrekte Entsorgung des Produkts
Elektrische und elekironische Altgerate

Dieses Symbol auf dem Produkt, seiner Verpackung oder den Dokumenten weist
darauf hin, dass es nicht als Hausmull behandelt werden darf. Entsorgen Sie es,
indem Sie es an einer Sammelstelle fUr das Recycling von elekirischen und
elektronischen Gerdten abgeben. Das verhindert die unkontrollierte

. Abfallentsorgung und damit einhergehende Umwelt- oder Personenschéden.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhren ortlichen
Behdrden oder Inrem autorisierten Handler.

11. Zulassung
C€
UK

CA

Auf der Website von Highlite International(www.highlite.com) finden Sie auf der jeweiligen Produktseite
die zugehdrige Konformitatserkldrung.
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